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m!]. :{’?@ﬂf Seit tiber ... BEWE

. Ludwigsburg, 05.12.2019
CMR-Frachtbriel [ WARTEUTMIENNTI Y TS en
Sendung-Nr.: 19-011394 vom 04.,12.2019 ik

4 Absendor / Exgaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Robert Bosch Elektonika Kit. ] .
" Dlese Beforderung unterfiegt trotz einer ga- Ce fransport est soumis, noncbstant toule
Robert Bosch it 1 genleiligen Abmachung den Besttmmungen dss clause contraire, & la Convention relative au
3000 HATVAN Uberelnkemmans Obar den Beférderungsverrag contrat de  transport  intemalional  des
UNGARN Im intermn. Straffengtarverkehr {CMR). marchandises par route (MR),

\2 Empfénger / Destinatairo '6 Fra;;hlf&hrerl Transporteur Benutzie .Gen_.N-r,;
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, Bt e
VIA DEI CICLAMINI, 4 {ntern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71624 Ludwigsburg

%7 Nachfalgender Frachtftthrer / Transponeixrs successifs rBenutzte Gen-Nr.;

3 Aus.liefemngsnrl des Gutes / Kieu préve pour fa livralson da [a marchandise

Ort / Liau MODUGNO
Land/Pays  [talien
Dalum/Dale  40,12,2019

Zeit! Temps

40rt und Tag der Ubermnahme / Lieu et date de |a prise en charge de la merchandise

Ort/ Lisu Hatvan
Land/Pays  Ungarn Zail ! Temps
Datum/Dale  04,12.2019

Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtiGhrer /
Réserves et abservations des transporieurs

5 Belgeflgte Dokumanla / Documents anna;ces

9 F'os 4 DZalcheanr 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Marques et numéros Nombre des colls Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg
1 4540582 3¢ COLLI Getriebeteile 3 300
2 4540500-615
Summe: 3.300,00
Total. ' ’
? 30,00 COLLI
1§ Anwelsungen das Absendsrs ‘ 1 7 Angaben zur Emmittfung der Tarilkllomster mit Granztbergangen
von bis km

1 8 Frachtzahlungsenwelsung / Prescription dafiranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

2+ Besondere Vereinbarungen / Gonventions particulleres

Ubermahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et limbre lexpaditeur

19, Amtlichos Kenazeichan Nulsstint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
AckHinngHF tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben ﬁ:ﬁl@en Fahrer erfolgt.
Benutzier Grenzibi al b
22 Fenuizler Grenzdboraang Rém}m?ﬁ‘/mdlsss la M& G E r
20 Robert Bosch Elektonika Kit. 23 SCHWEITZER GmbH & Co, A PT S.p.A. odugno (
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg )

Unterschrift und Stempel das Frachtfiihrers Verif‘ Untars:;ﬂ \eqp s Empféingers
Signature et timbre du transporieur I »

d@? 2019

qUant;té "

SCHWEITZER GmbH & Co. Item, Spedition KG

Geschaftsfahrer: Axel, Friedrich, Ingrld und Jens Schweitzer ~ COMMERZBANK

Konto: 0501540800

Carl-Benz-Straike 23 Amtsgericht: Ludwigsburg

71634 Ludwlgsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internat: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFFe04

Telefax (0 71 41) 24 51-22



